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ÚRAD PRIEMYSELNÉHO VLASTNÍCTVA SLOVENSKEJ REPUBLIKY 
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Banská Bystrica  8. 8. 2016 
POZ 139-2016/Z-338-2016 

 
 

R O ZHO DN UT IE 
 
 
Prihláška ochrannej známky POZ 139-2016 s názvom beef house z 27.1.2016 prihlasovateľa Beef House, 
s.r.o., Smolenická 1, 851 05 Bratislava, SK  
 
sa čiastočne zamieta pre tovary  „hydina (mäso); bravčové mäso“ v triede 29 medzinárodného triedenia 
tovarov a služieb, 
 
podľa § 28 ods. 4  zákona č. 506/2009 Z. z. o ochranných známkach v znení zákona č. 125/2016 Z. z.  
v nadväznosti na § 5. ods. 1 písm. g) citovaného zákona 
 
a zostáva v konaní o zápis do registra ochranných známok pre tovary „mäso; klobásy, salámy, párky; 
šunka; konzervované mäso; mäsové konzervy; mäsové výťažky“ v triede 29 a „paštéty zapekané v ceste; 
plnené koláče; sendviče; pečivo s mäsovou náplňou“ v triede 30 a služby „reštauračné (stravovacie) 
služby“ v triede 43 medzinárodného triedenia tovarov a služieb. 
 
 
O d ô v o d n e n i e :  
 
Na základe prieskumu zápisnej spôsobilosti prihlášky ochrannej známky uvedenej značky spisu bolo 
prihlasovateľovi s príslušným odôvodnením z 19.5.2016 oznámené, že prihláška ochrannej známky nespĺňa 
podmienky na zápis ochrannej známky do registra podľa § 28 ods. 4  zákona č. 506/2009 Z. z. o ochranných 
známkach v znení zákona č. 125/2016 Z. z., pretože podľa 5 ods. 1 písm. g) citovaného zákona, za ochrannú 
známku nemožno uznať označenie, ktoré môže klamať verejnosť najmä o povahe, kvalite, zemepisnom 
pôvode tovarov alebo služieb. 
 

Predmetom prihlášky ochrannej známky je označenie , ktoré je prihlásené pre tovary „mäso; 
klobásy, salámy, párky; hydina (mäso); bravčové mäso; šunka; konzervované mäso; mäsové konzervy; 
mäsové výťažky“ v triede 29 a „paštéty zapekané v ceste; plnené koláče; sendviče; pečivo s mäsovou 
náplňou“ v triede 30 a pre služby „reštauračné (stravovacie) služby“ v triede 43 medzinárodného triedenia 
tovarov a služieb. 
 
Úrad priemyselného vlastníctva Slovenskej republiky (ďalej „úrad“) v liste z 19.5.2016 uviedol, že vo 
vzťahu k prihlasovaným tovarom v triede 29 ako „hydina (mäso); bravčové mäso“ je toto označenie 
spôsobilé klamať spotrebiteľskú verejnosť najmä a povahe a kvalite týchto tovarov, čo predstavuje zápisnú 
výluku označenia podľa § 5 ods. 1 písm. g) citovaného zákona. 
 
Uvedené úrad konštatoval na základe významu jednotlivých slovných prvkov „beaf“ a „house“, ako aj 
s významu celého spojenia „beaf house“. Jednotlivé slovné prvky je možné z anglického do slovenského 
jazyka preložiť aj ako beef – hovädzie mäso; hovädzina; svalstvo; sila; hovädzí a house – dom; budova; 
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domový; závod; ústav; firma. Slovné spojenie „beaf house“ (dom hovädziny; dom hovädzieho mäsa) je, tak 
ako podobné označenia ako napr. „steak house“, „pizza house“, „beer house“, „wine house“ a pod., bežné 
a často používané v oblasti stravovacích, reštauračných, občerstvovacích a obdobných služieb na označenie 
prevádzok ponúkajúcich konkrétny druh jedál, či nápojov. Spotrebiteľ bude pod prihlasovaným označením 
očakávať konkrétny druh tovarov v súlade s uvedeným opisom a to hovädzie mäso samotné ako aj 
potravinárske produkty s obsahom hovädziny , a nie hydinu, či bravčové mäso. 
 
Úrad ďalej uviedol, že klamlivosť označenia sa neposudzuje z hľadiska pohnútky jeho prihlasovateľa, t. j. či 
chcel alebo nechcel spotrebiteľa uviesť do omylu, ale výlučne z hľadiska objektívnej spôsobilosti označenia 
klamať, či uvádzať do omylu 
 
Úrad tiež upozornil prihlasovateľa, že namietanú zápisnú výluku je možné prekonať vynechaním 
namietaných položiek zo zoznamu tovarov a služieb. 
 
Výsledok prieskumu bol prihlasovateľovi doručený na oboznámenie. Pretože prihlasovateľ v stanovenej 
lehote do 26.7.2016 nezaslal vyjadrenie ku vzneseným námietkam, bolo rozhodnuté tak, ako je uvedené vo 
výrokovej časti tohto rozhodnutia. 
 
P o u č e n i e  o  o p r a v n o m p r o s t r i e d ku :  
 
Podľa § 40 ods. 1 zákona č. 506/2009 Z. z. o ochranných známkach v znení zákona č. 125/2016 Z. z. možno 
proti tomuto rozhodnutiu podať na úrade rozklad v lehote 30 dní od jeho doručenia. Včas podaný rozklad má 
odkladný účinok. Rozklad sa podáva v dvoch vyhotoveniach. Toto rozhodnutie je preskúmateľné súdom 
podľa § 247 Občianskeho súdneho poriadku po vyčerpaní riadnych opravných prostriedkov. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Ing. Zdena Hajnalová 
riaditeľka 
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